PoStnina plagana v gotovini,

SLOV

Urednistvo: Ljubljana, Wolfova ulica st. 12
Naroénina cetrtletno 15 Din,

za pol leta 30 Din,

za vse leto 60 Din,

Posamezne Stevilke 1'50 Din.

inozemstvo celoletna naro¢nina 90 Din

Za

Leto IIl. St. 11.

NI1JA

‘Upravnistvo: Ljubljana, Wolfova ulica t. 12.
Po¥tnocekovni racun

be Ljubljana 3t. 16.176

Rokopisov ne vra¢amo.

Oglasi po tarifu.

Tiska tiskarna Makso Hrevatin v Ljubljani.

[zhaja vsak petek.

Ljubljana, 16, marca 1934,

SLOVENJA KOROSKA

Kralj Matjaz

Zaradi dogodkov v, Avstriji razmisljamo v zad-
nji dobi zopet vet o usodi koroskih Slovencev. Po
stari navadi ugibamo, kaksen utegne biti razvoj
v bliZznji bodotnosti in ¢ morda ne prinese resilve
koroSkega vprasanja v na$ prid. A

Svoje polititcne rafune gradimo na moZnosl
Anschlussa in pripravljenost Nemcije, da nam od-
stopi vsaj del koro3kega slovenskega ozemlja.

To je precej vse, kar delamo. Kakor neudele-
Jeni gledalei zremo na razplet polititnih dohod-
kov, modrujemo in Spekuliramo in sebe popolno-
ma izlotujemo kot sodelavee pri obrazovanju last-
ne bodo¢nosti.

Toda kaj hotemo sami, ko smo vendar tako
neznatni in majhni? Kdo nas bo poslusal!

Ni¢ se nismo naudili iz zgodovine prevrata. Za-
pisano stoji: Ne bo Zel, kdor ni sejal. Vsak narod
si do neke mere kuje svojo usodo sam.

Ni res, da ne bi mogli v neki meri soodlotevati
o svoji usodi. Ali nimamo dovolj zgledov v zgodo-
vini, kako prava poZrivovalnost in vzirajna borbe-
nost vodita naposled do cilja?

Sirite in naroajte nas tednik!

7o sama misel na koroske rojake in na nas
dolg nasproti njim bi nas morala zdramiti. Vsak
dan bi si morali klicati v spomin, da smo za da-
nasnjo usodo koroskih Slovencev v prvi vrsti sami
odgovorni. Skupna krivda vseh Slovencev je, da
smo zgubili Korosko. Zgubili smo jo iz istih vzro-
kov, iz katerih danes z onemoglo brezdelnostjo
gledamo tragedijo svojih rojakov,

Kaj smo storili, da bi svetu pokazali Kkrivice,
ki se gode nadi narodni manjSini onstran Kara-
vank in na Primorskem? Kaj smo storili, da bi mu
pokazali vso tragiko naroda, ki mu dobra tretjina
umira nasilne smrti za mejami?

V &em se izérpavajo nase simpatije do preko-
mejnih Slovencev? Koliko dejansko Zrtvujemo za-

Dr. Fr. Misié:
Nekaj spominov na korosko Solo

O koroski 3oli se je Ze zelo mnogo pisalo. Na-
ravno, ker je jedro borbe koroskih Slovencev. Pri-
kazuje se v temnj ali svetli Iu¢i; v temni od Slo-
vencev, v svetli od Nemeev, Tu zapisane spomine
jahko kdo Steje za temne ali za svelle; resni¢ni pa
so; zalo naj bodo povedani v preprosti besedi.

Ljudska Sola v Borovljah, ki sem jo obiskoval
do 1. 1895., je uradno tedaj veljala za utrakvisticno.
Izmed uditeljev in uciteljie, ki so mene poutevali,
je znal slovensko samo nadutitelj Fugger, ki je v
Borovljah ustanovil 1. 1881. prvo nemsko drustvo,
pevsko druitvo sAlpenrose<. Prav dobro se 3e¢
spominjam, da nas je Ze v 1. razredu vadil in uéil
v nem3¢ini, in sicer na prakticen nacin, n. pr. Das
ist eine Uhr, das ist ein Tisch; take in sli¢ne stav-
ke smo morali v zboru za njim ponavljati. Ze tedaj
sem se zatel zavedati, da hodimo v 3olo samo radi
tega, da se utimo in nautimo nemséine. To je bilo
ludi prepri¢anje mojega oteta. Ker smo imeli doma
gostilno, je naducitelj Fugger prihajal tudi k nam
na dom; z ofetom sta govorila izkljuéno nemsko;
tedaj njiju nisem razumel, ker smo doma govorili
samo slovensko, enako kakor v vseh drugih doma-
¢ih druzinah v tedanjih Borovljah. Stavki, kakor

riba Fisch, miza Tisch, kasa Brein, pust’ me zmi-
rom laB mi sein<, ali: »Sechs mal sechs ist sechs-
unddreifig, ist der Lehrer noch so fleiflig, sind die
Kinder noch so schlimm, macht der Lehrer &in ¢in
tin¢ so nam otrokom delali veliko veselje. V dru-
gem razredu je v zimskem &asu prinesla uCiteljica

nas simbol?

nje in jih podpiramo v njih obupni borbi? — Ne
smemo biti kriviéni. Posamezniki so in ni jih malo,
ki mislijo vsak dan na svoje brate, in imajo vedno
odprte roke za pomo¢, A yendar so le posamez-
niki. Za njimi ne stoji strnjen in organiziran ves
narod.

Vse premalo se zavedamo, kaksno dejansko in
moralno oporo bi pomenili za rojake onstran mej,
ko bi kot narod strnjeni terjali svoje pravice, ko
bi imeli svojo jasno usmerjeno narodno in manj-
Sinsko politiko, in bi nas vse druZila ena velika
misel. Mar so to zgolj varljive sanje? Ne, to je za
nas zivljenjska nujnost,

Imejmo odprte o¢i za velike dogodke okrog se-
be. Stopamo v dobo, ki terja poleg socialnih tudi
resitev narodnih vprasanj, ker vidi njih nelotljivo
prepletenost. Vprasanje narodnih manjsin postaja
usodne vaznosti za bodotnost Evrope. Zadeva ko-
roskih Slovencev se ne bo resevala in resila sama
zase, ampak v sklopu drugih narodnih in manjsin-
skih vprasanj na ozemlju srednje Evrope. Ali smo
pripravijeni, da nas Cuje svel? Ali imamo svojo za-
misel za ureditev polititnih in narodnostnih raz-
mer na tem ozemlju? Nihée ne bo resno soodloe-
val pri obrazovanju Evrope, kdor ne vidi jasne
poti do trajnega prijateljskega soZitja in zbliZeva-
nja narodov in driav na ozemlju Podonavja in
Balkana?

Po ¢udnih vijugah, se zdi, gre zgodovinski raz-
voj. Kar se nam zdi danes najbolj oddaljeno, po-
stane morda julri resnica, Imperialistiéni naciona-
lizem na videz zmagoslavno prodira, Narodna ne-
strpnost in z njo polititna napetost naras¢a. A kdo
pozna podtalne moéi, ki usmerjajo gibanja, kakor
je nemska nacionalisticna revolucija? Ali ne vodi
morda skozi vse nacionalistitne krée in zablode
pot do streznjenja in zbliZanja z nasim, slovanskim
pojmovanjem narodne misli? DozZiveli smo, in na
svoii kozi bridko preizkusili, da sluZi vse poudar-
janje mednarodne vzajemnosti delovnega ljudstva,
¢e je zdruZeno s preziranjem narodnega fustvo-

Walter, ki ni znala prav ni¢ slovensko, neko& v
Solo tablo; na njej so bile napisane z velikimi
¢rkami slovenske, nase domace bhesede, in sicer
tako, da so se vrstile z ozirom na zatetno ¢rko v
abecednem redu. Kod druga beseda je bila napi-
sana »Butara<. V Borovljah In v okolici pa pravijo
in izgovarjajo »Buntarac. Takoj se oglasi neki de-
¢ek in pogumno pove uéiteljici, da je na tabli ti-
skano napatno; »buntara< je pravilno, ne pa »bu-
tara<. Utiteljica ostro pokar2 ucenca; toda vsi se
zavzamemo zanj in za sbuntaroc. Tedaj uditeljica
nejevolina sname tablo s slovenskimi besedami.
To je bil moj prvi in tudi moj zadnji pouk v slo-
vens¢ini na utrakvistitni Soli v Borovljah, G. Zup-
nik Klementi¢ nas je pouceval verouk v sloven-
skem jeziku in imeli smo tudi slovenske kate-
kizme. Toda teh nisem razumel; Ze Citanje samo
mi je delalo radi neznanega mi slovenskega pravo-
pisa take tezkote, da mi je bil slovenski katekizem
naravnost zoprn. Nad veroutitelj pa se tudi ni kaj
potrudil, da bi nam v domati besedi obrazloZil nje-
gove skrivnosti, kaj Sele njegovo pisavo. Beseda
'Kes< mi je do danes ostala v Zivem spominu. V
katekizmu sem jo &ital in g Verouditelj jo je po-
novno izgovoril; razumel pa je nisem in v moji
glavi je nastalo ¢udno premisljevanje. Ce me ote
posljejo v trgovino po sir, mi Ze v naprej narote,
naj retem »Kas<. G. zupnik pa pravijo venomer
»Kes, kese in vedno zopet »Kes« in tudi v kate-
kizmu je tako zapisano. Tega nisem mogel razvoz-
ljati; kontno sem pa razumel, da je »Kes¢ pa »Kasg
in sir eno in isto .

Dasi je bila moja ljudska Sola nemska, se je

vanja, samo nacionalizmu privilegiranih narodov
za njih raznarodovalne namene. Spoznali smo, da
vodi edina pot do narodne izmiritve skozi nrav-
stveno pretiséeno in poduhovljeno narodno zavest.
Evropski narodi, ki imajo svoje velike narodne
manjsine izven mej narodne drzave, se morajo
prej ali slej najti na eni fronti. Nemske sanje o
Veliki Neméiji se morajo ob kruti realnosti raz-
bliniti. Slede¢ svoji vodilni misli, ki vidi v narodu
neko organsko, nasproti drZavi prvotnejSo in njej
nadrejeno tvorbo, se morajo Nemci po streznjenju
od rasistitnega delirija polagoma pribliZati nasi,
slovanski narodni misli. Ta pojmuje narod kot zgo-
dovinsko nastalo, duhovno-kulturno, usodno z zem-
ljo zvezano obéestvo, zdruZujoto preko politiénih
mej svoje Clene v zavestno enoto, Mogote pride
potem ¢as, ko bo renegatstvo nemogoca stvar, ker
bo preoéitno nosilo znak moralne manjvrednosti.
Nasa zgodovinska naloga je, da ostanemo zve-
sti ¢isti narodni misli, kakor so jo raznesli nasi
najvecji mozje, da se borimo za njeno uveljavljenje
Zmaga naSe, slovanske narodne misli bo pome-
nila zmago ki
nas Zene v vojno katastrofo, bo pomenila novo
dobo vzajemnostj evropskih narodov. Njena zmaga
je edini izhod iz danasnjega nevzdrZnega poloZaja
in mora prinesti tudi koroSkim Slovencem lepse
dni. Ni mogote danes natan®no dolotiti pota, velja
pa, da smo pripravljeni — oni in mi, da ne drZimo
krizem rok in se ne zanasamo na kralja MatjaZa,
ki spi tam v Peci in je prespal Ze toliko usodnih
zgodovinskih dni. Kralj MatjaZz kot simbol sloven-
ske miselnosti naj bo zadeva preteklosti. Pred
nami je boj in zmaga. —d—

_——

»>Slovenijac se zavzema za pravo, €isto demo-
kraeijo v javnem Zivljenju, za te, da se v praksi
uveljavijo nagela, ki se v teoriji proglaSajo kot vo-
dilna, Odloéno borbo hote voditi proti vsakemu sle-
pomiSenju v nagelnih vpraSanjih in proti dvo¥iv-
karstvu v narodnem Zivljenju.
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moje skrajno pomanjkljivo znanje nemséine, kaj-
pada seveda tudi slovenstine, pokazalo na gimna-
ziji v Celoveu. Ker sem bil prepritan, da hodim v
gimnazijo zopet radi nems¢ine, me to ni bolelo;
pa¢ pa radi tega, ker sem hotel tudi veljati za
Nemca, za kakrSnega me je Ze vzgojila ljudska Sola
v Borovljah. Nemee biti, pa niti prav nemsko ne
znati, kakor so takoj povedali v prvem razredu v
gimnaziji, to me je peklo. Ker pa sem po zaslugi
prof. 1. Scheiniga bil vpisan za Slovenca, sem mo-
ral dvakrat na teden obiskovati tudi pouk v slo-
venséini. In tu se je pokazalo, da je moje znanje
v slovenséini Se slabSe nego v nemséini.

V prvi slovenski uri je prof. Scheinig, ki je bil
moj sorodnik in mi je o nalogi pozneje sam pripo-
vedoval, novim uencem narekoval berilo »Jez in
lisica¢, da se preprica, koliko vsak utenec Ze zna.
Narekovati je torej zatel: »JeZ in lisica, Pika.« To
sem napisal takole: »Jesch in Lositza, Picka.« Do-
bro sem poznal jeza in lisico; njunih slovenskih
imen pa do tedaj Se nikoli nisem pisal, katera Zi-
val je neki »Picka¢, pa si nisem mogel domisliti.
V drugi slovenski uri se je izkazalo, da je moja
naloga izmed vseh najslabSa. Zatne se pouk; da
ne znam slovensko pisati, je pri¢ala moja naloga;
sedaj se Se izkaZe, da tudi slovensko ¢Citati ne
znam. Profesor, ki je mojega ofeta in nafe do-
mace razmere dobro poznal, mi ukaZe, naj povem,
kako se slovensko rete »Das Hause¢., Vstanem in
povem »SiSa«. Razotaranje na resnem obrazu gosp.
profesorja, zraven pa Se glasen smeh nekaterih to-
varisev me je uzalostilo do solz. Mislil sem si, da
dobro vem, da je Haus $iSa; sedaj se pa izkaie, da
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SLOVENLJA

Nekaj pripomb o koroskih bojih

Pisati o koroskih bojih, ki jih je bilo treba bo-
jevati's pusko v roki konec leta 1918 in do junija
1919, je kaj nchvalezen posel. Jugoslovanska po-
lititna javnost je o njih, kolikor so se borili v {eh
bojih Slovenci sami, vedno govorila omalovazujoce
in posmehljivo. Tu se ni ni¢ izpremenilo. Drugi
zopet sodijo, da je dosti aktualnejsih in sodobnej-
sih vprasSanj, ki jih je treba rediti, in da ne gre
Emsaili pozornosti na dogodke, ki so se zgodili
ze pred 15 leti in so postranskega pomena za slo-
vensko Zivljenje,

Ce bi Jugoslovani, ki govore o korotkih bojih
kot o netastnem poglavju slovenske zgodovine, iz-
rekali svoje sodbe z neko bolestjo, iz nekega glo-
bokega Cuta za resnico in slovensko ¢ast, iz vere,
da smo Slovenci vendarle zmoZni nekaj motnej-
Sega, kakor pa smo v teh bojih pokazali, bi &lovek
ostal miren in Se vesel bi bil. Ta sodba bi e vedno
ne odgovarjala Cisti resnici, kar pa bi bila potem
l_e stvar pojasnjevanja in poudevanja. Tako pa se
je treba obenem boriti tudi s tisto maloverno stru-
penostjo, ki oznacuje sodbe teh ljudi, kadar go-
vore o preteklosti ali bodo€nosti slovenskega na-
roda. Opozarjati je radi tega treba tudi na momen-
te, na katere bi ob iskrenei$em ' razpravljaniu o
kpro"skih bojih v nasi jugoslovenski javnosti ne
bilo treba opozarjati.

Pa tudi t}'sti, ki mislijo, da je obujanje spomi-
nov na te boje nesmiselno potroganje pozornosti za
nevaznevdg)godke, nimajo prav, Ti dogodki niso ta-
ko nevazni, kakor se nekaterim zdi. Vedno se iz-
kazuje, da ni mogote naprej, dokler ne bodo rese-
na vsa visefa vprasanja nade preteklosti, zlasti
medvojne in poprevratne dobe, in da tvorijo vpra-
sanja SPdﬂan:'-‘-ti z njimi nerazdruZno enoto. Sodob-
nosti ni mogote prav urediti, dokler ob popolni

ne raztistimo cele vrste vpradanj
Hﬂ§eyprqteklosti, Tudi koroski boji spadajo med ta
vprasanja.
.. Kolikor se v teh sodbah oglaa tudi nekak pa-
cifizem, bi pa pripomnil tole:

Pacifizma v smislu nekega prvotnega kritan-
stva, moravskih bratov, Tolstega ali Ghandija pri
nas sploh ne vidim. Ne poznam nobenega takega
pacifista, In ¢e bi ga poznal, bi ga spoitoval, ker
le v tem pacifizmu nekaj silnega, ¢eprav bi mu
ne dal prav. Jaz namreé nisem pacifist, vsaj v Tol-
stega smislu ne. Prepri¢an sem, da je brezizjemni,
v vsakem polozaju dosledni pacifizem za narodno
skupnost nekaj nemogocega in skodljivega. Se za-
se Cutim, da bi v kakem poloZaju ne bil dosleden.
Ne morem priti do tega, da je bil nas pohod s pu-
§ko na Korosko nasilje, t. j. prepovedana sila.
_Kar je pri nas »pacifizmac, je ali tragicna utru-
lenost zaradi bede in razocaranj, ali pa éisto na-
vadna strahopetnost in lilistrsko zapeckarstvo. Ta,
iz strahopetnosti in filistrstva porojeni »pacifizem«
pa ima to drugo stran, da bi njegovi nosilei 8li v
vojno, v katero bi jih kdorkoli poslal in bi na
kogarkoli streljali. Ta pacifizem je dosleden le,
kadar pgre za kako slovensko stvar, Raje odkrito
razbojnistvo, kakor tak pacifizem,

Odlo¢ilna za usodo Koroske — to je v sloven-
ski publicistiki Ze precej soglasno ugotovljeno —
je bila doba kakih dveh mesecev po prevratu. Ta
doba se odlikuje po krepki udarni sili slovenske-
ga prostovoljea, a je na drugi strani znagilna po
sociologki sestavi (skoraj sami delavei, kmecki si-
novi in Studentje) in malostevilnosti ieh prosto-
voljcev in po zgodovinsko neodpustljivi lahkomis-
e ———————— e

niti to ni res! — V &etrtem gimnazijskem razredu
sem prvi¢ i v latini¢ini i v griCini pri zelo siro-
gem profesorju imel red »odlitnog¢, v slovenscini in
v nem&¢ini pa samo povoljno. Pri razdeljevanju
spriteval se je g razrednik nad tem zelo ¢udil;
vprasal me je: »Kak3ne narodnosti ste vi prav za
pray in kakSen materin jezik imate, da znate latin-
sko in grsko bolje kot nemsko in slovensko.« Jaz
pa sem bil tedaj Ze zaveden narodni Slovenee, pa
sem mu povedal: »Ich bin ein Slowene und slowe-
nisch ist meine Muttersprache.¢

Ksaver Mesko:
Koroski ucitelj — Slovenec

I

Zimsko popoldne. Stopal sem potasi, ves za-
misljen ob Klopinjskem jezeru. Sonca ni bilo ves
dan, Vsa pokrajina se je nekako potuhnila, bojeée
se stiskala pod oblatno nebo, visete nizko do zem-
lie. In je bila vsa polna tiste globoke, skoraj bo-
lete melanholije, ki je ob takih brezsontnih dneh
razlita Gez zamrzla planinska jezera in njih okvir-
no okolico, V gree in duso mi je silila ta otoZnost,
nevajenemu e teh zim v gorskih krajih, trpe¢emu
Se za domotoZiem po prostranosti rodnih krajey in
njih Povetini jasnejgih in milejiih zimah — Sele
nekaj mesecey sem sluzboval v Skocjdnu ob Klo-
pm}Sk(fm lézeru na gyojem prvem mestu, Edino
gozdovi ob jezeru so se nekako trgali iz te bolest-
ne melanholije. A sneg, ki je na debelo pokrival

smreke, da so se zdele kakor bozitna drevesa, vsa .

slovesna, takajoCa, da priZge na njih svetoveterne

lienosti in zmedenosti, s katero se obravnava vpra-
Sanje zasedbe Koroske pri ljubljanski vladi in
sploh v slovenskem zaledju, po razkrajajotem vpli-
vu tega zaledja na udarno silo slovenskega prosto-
voljea. Maister, Malgaj, Lavri¢, Martinc¢i¢ in njihovi
pa so v tej dobi dovolj mocan dokaz slovenske si-
le, listepa zdravega nagona vsakega zivega naroda,
da bo imel le to, kar si bo predvsem sam izvojeval,
in da ne gre cakati na darove iz Pariza ali od ko-
derkoli. Zasedbo juznozahodne KoroSke do Drave
in Zile je izvrsilo 67 prostovoljcev, zasedbo Veli-
kovea pa 81 (Stevilke deloma po Andrejku v knji-
gi »Slovenci«, glej spodaj). Od Stajerske strani sc
ie po Maistrovi osebni inieiativnosti fronta okrog
Velikovea scasoma pac toliko okrepila, da je 12.
januarja 1919 vzdrzala nemsko ofenzivoe po novem
letu 1919, za juZnozahodni del Koroske pa je bila
tedaj usodna prav malosievilnost, predvsem ta, in
neresno, zmedeno kranjsko zaledje. Legla hujska-
nja in centrale vse nemske organizacije proli nam,
Celovea, ni bilo mogote zasesti predvsem iz teh
vzrokov. Zavzetje Celovea je bila namre¢ naloga
predvsem Kranjske, ki je imela do Celovea dosti
blize kakor Maister. S tem je bil usodno zamujen
najugodnejsi cas. Celovee se je med tem Ze mocéno
organiziral in informiral Italijane in Americane.

Druga doba koro$kih bojev sega nekako od
12. januarja do ponesreCene aprilske ofenzive le-
ta 1919. V tej dobi se tako od dunajske kakor od
jugoslovanske vlade obravnavajo koroSki boji Se
vedno kot lokalna zadeva koroske vlade in deZel-
ne vlade v Ljubljani, Ta doba je znacilna po poiz-
kusu, organizirati nekako slovensko regularno voj-
sko, po rastoti revolucionarnosti mobilizirancev in
po zelo nesretnem ravnanju z vojaki od nekaterih
bivsih avstrijskih ¢astnikov, ki otilno niso razume-
li duha ¢asa. Doba napa¢ne in zamujene vzgoje.
Poveljstvo nad korosko fronto Se vedno ni zdru-
zeno v eni, krepki roki. Vse to dovede do kala-
strofalnega poraza v aprilu 1919. Prostovoljci iz
meseca novembra 1918 pa tudi v tem ¢asu po ve-
¢ini vzdrZe in tvorijo prejkoslej najbolj zdravi, a
kajpak zelo manjsinski del slovenske vojske. Od
ljubeljske skupine na primer, ki so jo tvorili po
vecini prostovoljei, ni tudi po tem porazu niti ene-
ga primera kakega upora proti vode¢im castnikom
ali primera dezertacije, medtem ko se od velikov-
Ske fronte in od Podroscice vrse Steviine dezerta-
cije. Ljubeljska skupina je tudi edina, ki po tem
porazu vzdrZi svoje izhodiitne postojanke. Nemski
napad na Ljubelj, ki ga nazorno opisuje Perkonig
v knjigi sHeimat in Not (glej spodaj!), je kljub ve-
liki premoti in dobri pripravi napadalcev odbil.

Tretja doba sega od ponesrecene aprilske ofen-
zive do zavzetja slovenskega dela Koroske s Ce-
loveem. Vmes poseze srbska vojaska komanda in
disciplina. Pa tudi pri slovenskih fantih, ki so do-
ziveli aprilski poraz, a vzltrajali, se opazi tako
otitno zresnenje, da sem si ta preobrat zapomnil
kot eno najbolj izrazitih doZivetij med koroSkimi
boii. A ¢udno, zaledje, zlasti kranjsko, se Se vedno
upira tudi novemu mobilizacijskemu pozivu (let-
niki 1890—1894) ter sledi Sele na groznjo. Povelj-
stvo se zdruzi v osebi generala Smiljanic¢a, drav-
skega divizijskega komandanta. Od pelih .cdre-
dov¢ prodirajote jugoslovanske vojske konec maja
in v zatetku junija 1919 je eden srbski, drugi so
slovenski, komandanti pa so vsi razen pri labud-
skem yodreduc (general Maister!), Srbi. Oni dajo
premisljeno enotno vodstvo, vse glavne boje pa iz-
vojujejo slovenski »odredi<. Nemci se le slabo bra-

Tudice, je dusil tudi njih hrepenenje navzgor. Mol-
¢ale so tudi one v globoki zamisljenosti in otoZno-
sti. Le iz jezera je zdaj zdaj polglasno zavzdih-
nilo, zastokalo skoraj: led je pokal,

Na drugi strani jezera je stalo dvoje vil, nekaj
kmetkih hig, Vile so samevale v snegu ¢isto zapu-
&tene: nikake gazi pi bilo do njih, nikakega diha
7ivljenja iz njih: velike, moltete grobnice vV mrtvi
zimski ti%ini. Iz dimnikov kmetkih his se je dvi-
gal Zivljenja odmey: belkast dim, Naglo ga je vsr-
kavalo megleno ozracje. ¢

Kakor napol sladek napol grenek strup se mi
je zlivala molteta otoZnost pokrajine v srce. Ma-
mila mi ga je s tihim hrepenenjem, zazibavala mi
ga v sanjarije, iz bolesti osamelosti porojene.

Kar mi pride naproti mlad gospod, elegantno
obleten, tisto mestno-bel v obraz. Zatudil sem se,
kaj hodi ob takem zimskem dnevu Clovek iz mesta
tod ob jezeru,

Pa me prijazno pozdravi, slovenski nagovori:
»Ste morda Skocijanski kaplan?¢

»Sem.« : :

»In jaz sem novi Skocijanski uditeli.c

Cudil sem se, da me je magovoril v najlepsi
slovenitini. Sicer je bil gospod naducitel] tudi Slo-
venee, Lesjak, dober in praviten moz. Vendar je
govoril navadno le bolj koroSko naretje.

A pri tem mladem gospodu, ki je prihajal Sele
iz uditeljita, sem zacutil takoj drugatnega duha.
Cudil sem se in sem se hkrati z vsem srcem raz-
veselil,

Pravil mi je, da je njegov ote tudi utitelj. Ko-
roski utitelj. Sicer res Ze spodaj ob Stajerski meji,

nijo, dosti slabge, kakor pa bi se dejansko mogli
braniti, kajti nasa steviléna premo¢ sprico posebne
organizacije nemske vojske (Alarmkompagnien!)
ni mogla biti velika, kar pa bo od Nemcev tezko
izvedeti in Wutte v svoji knjigi »Kiérntens Frei-
heitskampfs (glej spodaj) ta moment kar nekam
zabride. Od vseh prostovoljcev je ostala pri tej
zmagoviti ofenzivi kot skupina zase le ljubeljska
prostovoljna skupina, vsi drugi prostovoljci pa so
bili porazdeljeni med regularne polke, Tudi pri tej
ofenzivi, kakor pri vseh nadaljnjih nastopanjih, se
ta ljubeljska prostovoljna skupina kakor tudi dru-
gi prostovoljei izkazejo po svojem pogumu. Kaman_-
dant Tripkovi¢ ljubeljsko skupino izrecno poll\a'al!:
Takratni poveljnik koroskega <odreda<, sedanji
divizijski general Mari¢ Ljubomir jo v svoji ‘kl'l_ll},{i
tudi posebej omenja, (To drugo posnemam 1z An-
drejkove razprave.) o

To so koroki boji v glavnih obrisih in zna¢il-
nostih. Kolikor je v teh bojih za Slovence sramot-
nega, je skupno z jugoslovensko javnostjo. Se vec.
Ravno tisti, ki danes mislijo, da so poklicani :T-ntl—
niki vsega dela in nehanja Slovencev, bi mogli ze
v ogledalu zgornje skice poteka koroskih bojev vi-
deti svoj najklavrnejdi obraz, zlasti nase mescan-
stvo, ki bi moralo iti tedaj z dobrim zgledom na-
prej in pokazati vet dejavnega nacionalizma kakor
profanum vulgus in Studentje, Prav ti ljudje prika-
zujejo te dogodke danes tako, kakor da so krivi
izgube Korodke prav za pray tisti, ki so se za Ko-
rosko borili, zanjo nekaj tvegali in Zrtvovali, oni,
ki so gledali le od daleé, in katerih patriotizem ni
bil kaj ve¢ kakor oStarijsko navduSevanje in Vqﬂf’
govorance, pa so, tako mislijo, poklicani sodniki.
Zelo znacilno.

Poglavije o koroskih bojih spada, kolikor so sS¢
iih udelezili prostovoljci, tako pogledano, prav Zza
prav k poglaviu o zapravljenem moralnem kapita-
lu, ki je bil zbran za slovensko polititno uveljav-
lienje v novi drZavi z upori slovenskih vojakov
pod Avstrijo: v Judenburgu, Radgoni in Codroipu,
z Maislrovo mariborsko akeijo, s pravimi prekmur-
skimi prosiovoljei (pa ne laZiprostovoljei kakega
Horvata Pavla), z deklaracijskim gibanjem in last
not least z vedenjem mnogih slovenskih fantov na
soski fronti: da, tudi s tem,

" Sicer pa je bil tudi moralni kapital, ki so ga
zbrali Preporodovei, dobrovoljei v antantnih vol-
skah (n. pr. dr. Pivko), zlasti v srbski vojski in
jugoslovenski legiji, slovenski ¢leni Jugoslovan-
skega odbora, veckrat prav po krivdi udeleznikov
teh akeij, le zelo slabo in v Skodo Slovencev iz-
rabljen. Mestanska oSabnost in ekskluzivnost mno-
gih udeleZnikov teh akeij, njihova slabost, ki ni
znala preprecili izrabljanje tega kapitala za stran-
karske in osebne koristi, je v veliki meri pripo-
mogla, da je bila od njih nabrana moralna glavnica
izrabljana vetkrat za tako klavrne cilje. Da bi vsaj
zdaj izpregovorili in resili, kar se Se resiti da. _

To je priznanje, na katerega ca-
kamo od udeleznikov teh akeij. Z odkritim, dejan-
skim priznanjem te osnovne resnice bodo na mah
padle vse pregraje, ki nas lo€ijo, in izvrsen bo
epohalen jugoslovanski drZavniski ¢in. A to le mi-
mogrede. .

Slovenci e nimamo znanstvene monografije o
Koroski, ki bi bila pisana z vidika povojne borbe
zanjo, dialektitno, z ozirom na razprave Wutteja,
Lessiak-a, Graber-ja in drugih, ter dovolj poljudno.
Kakor da bi nam bilo tezko odpirati zopet to rano!
In vendar bo po mojem mnenju korosko vprasanje
v zZvezi z vprasanjem Anschlussa gotovo postalo
kedaj zopet aktualno mednarodno vpradanje, in

torej celovikemu duhu precej oddaljen, Pa je tudi
sina vzgojil Slovenca,

A me je v globini dufe zapeklo: »Ce ga le ne
bodo stasom predelali?«¢ Pa ga niso! Kar je bil pri
tem prvem najinem sre¢anju ob Klopinjskem jeze-
ru, je ostal vsa leta. -

11.

Stal sem jesenskega jutra pri odprtem oknu v
takalnici na pliberski postaji. V Celovec sem bil
namenjen in sem akal na vlak. :

Pa vidim, kako pride zunaj po plostadi od ene
strani 8¢ precej mlad Zeleznitni uradnik, od druge
kmet %e bolj v letih. Pa ponizno sname klobuk in
uradniku pripoveduje, da bi radi odposlali vagon
jabolk, Uradnik ga pozorno poslufa, a Nemee, ga
menda nié ali le malo razume. Oba sta v vidni za-
dregi. Kar pride proti njima mlad gospod, udvor-
ljivo pozdravi in pravi: »OCe, kai drZite klobuk v
roki? Saj ne stojite pred Bogom. Gospod je vendar
za vas tu. Dajte, pokrijte selc ;

Kmetu se je obraz kar Tﬁ?JﬂSnl]. Pokril se je in
pridel prislemu gospodu pripovedovati svojo za-
devo. Ta jo je razlozil nato uradniku,

In sem videl: bili so vsi zadovoljni,

111,

Ta mladi uéitelj ob Klopinjskem jezeru, zave-
dajot se tako ZIVO In neustraseno slovenskega po-
rekla, in ta mladi pospod, prijateli In pomotnik
kmetu — na dpbrem glasu je Se sedaj njegovo ime
na KoroSkem in v Sloveniji.

Njegovo ime?

Rudolf Mencin...
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Ceprav tedaj Koroske ne bomo dobili s kakimi pa-
pirnatimi dokazi, moramo biti tudi s le strani do-
bro pripravljeni; Ze iz previdnosti.

O koroskih bojih z oroZjem posebej imamo Slo-
venci doslej prav za prav le 26 strani obsegajoto
razpravico polkovnika Andrejka Viktorja »Razvoj
vojastva in vojaski dogodki od prevrata do danes
v knjigi »Slovenci v desetletiu 1918—1928« Ljub-
ljana 1928. Pa Se ta razprava je zelo mepopolna,
mestoma netotna in tudi brez pravega duha, Kot
odgovor na nemsko knjigo: dr. Martin Wuite
Kiirntens Freiheitskampfe, Celovee 1923, je napi-
sal major Lavri¢c Alfred v »Slovenskem Narodu«,
letnik 1923, §t. 249—279 (s posameznimi presled-
ki) nekaj reminiscenc na te boje. Ce se ne molim,
sem bral v »Bojevnikue¢ par pripovedovanj iz ko-
roskih bojev. Andrejka opozarja v svoji zgoraj
omenjeni razpravici se na brosurico: Ljubomir Ma-
ri¢, Iz mog komandovanja koruskim odredom od
21. maja do 22. junija 1919, Beograd, 1927, katere
pa Se nisem imel prilike dobiti v roke, Ali je Se
kaj drugega? General Maister pripravlja baje ob-
sirno delo o bojih za severno mejo, v katerem pa
bodo menda izpuSteni boji na juznozahodni koro-
Ski fronti. Skoda, Ce se ze kaj takega pripravlja,
naj bi bil opis nekaj izCrepnega. Beletristi¢no sta

e

Nemci so dosti na boljsem. Razen zgoraj ome-
njene, z znanstvenimi ambicijami pisane knjige
Kirntens Freiheilskampic imajo Nemei dve ljud-
ski, z njihovega vidika izvrstno pisani, propagan-
disti¢ni knjigi o koroskih bojih: Josel Friedrich
Perkonig, Heimat in Not, Celovee 1921 in »Kampl
um Kérnten«, Celovee 1930, zbirka spominov raz-
nih udelezencev povojne borbe za Korosko, pod
urednistvom islega Perkoniga. Pa tudi po raznih
koroskih listih (n. pr. nekdanji »Deutsches Siid-
land«<) sem bral zanimive doneske, Videl sem pro-
pagandisline brosurice za uporabo v Soli.

Mislim, da bi bilo prav, ¢e bi tudi mi ne pustili,
da se ti koroski boji kar tako pozabijo. Mnogo tem-
nih strani je v njih, pa tudi nekaj svetlega. Ni¢ ne
de. Lu¢ je treba resiti, iz sencnih sirani se uciti.
Veliko je ze zamujenega, a udeleZenci teh bojev,
zlasti prostovoljei, imajo najizrazitejSe dogodke go-
tovo Se v spominu. Naj bi jih opisali, le, kar so sa-
mi doZiveli in videli, brez junacevanja, brezobzir-
no resnicoljubno, Za bodotega zgodovinarja in ro-
manopisca bi bili to zanimivi dokumenti te razgi-
bane dobe. Eden bo moral vzeti to zadevo v roke,
izvesti polrebno organizacijo, stopiti v osebni stik.
Njemu naj bi se posiljali rokopisi in pod njegovim
urednidtvom naj bi izsli. Kaj pa general Maister!?

Ude Lojze.

Koroska v zgodovinskem prerezu

_Zemlja, ki so jo naselili nadi pradedi ob svojem
prihodu v naSe kraje, je po velikosti trikrat pre-
segala danadnje slovensko ozemlje, Saj so prodrli
pray do jzvira Drave in Mure in do Visokih Tur.
Gosposvetsko polje je bilo v 7. stoletju srediste
slovenske knezevine in krnski grad po vsej ver-
jetnosti sedeZ nadih krezov,

Kako in zakaj smo prisli Ze v 8. stoletju v od-
visnost od Bavarcev in z njimj vred v odvisnost od
Frankov, je dovolj znano, da zadostuje na tem me-
stu samo omenitev.

Po uporu Ljudevita: Posavskega, ki so ga Slo-
venci podpirali, smo izgubili domace, svobodno
voljene vojvode. Z nemsko fevdalno gospodo —
prosvetno in cerkveno — so prisli v deZelo tudi
nemski naselniki. Slovenski kmelt je postal tla-
can, redkeje naseljeni slovenski Zivelj se je ulap-
ljal v nemskem, in slovenska zemija se je vedno
bolj kréila.

Vendar je prevladoval v 15. stoletju v dezeli
Se slovenski zivelj, dasi je bil Ze izrinjen iz sever-
nega bolj goratega predela Koroske. Osrednji del
dezZele, nizinski predeli, zemlja okrog Gospe svete
in med Osojskim in Vrbskim jezerom je bila Se
trdno slovenska.

V dobi turskih pohodov in kmetkih puntov je
delila slovenska KoroSka skupno usodo vseh Slo-
vencev. Reformacija je tu zapustila svoje najtraj-
nejie sledove (izvzemsi Prekmurje). V okolici
Podklostra so se do najnovejSe dobe ohranili pro-
testantski Slovenci,

Ni¢ ni ¢éudno, ¢e je doba preporoda sredi 19.
stoletja nasla na KoroSkem najvnetejSe in najod-
litnejse glasnike slovenske in slovanske misli.

Meje Koroske so se v zgodovinski dobi pogosto
spreminjale in nemsko geslo o nedeljivi Koroski
nima zgodovinskega opravicila,

Kakor v dobi slovenskih knezov je zdruZevala
KoroSka tudi Se pozneje v svojih mejah sosednje
slovenske pokrajine.

Od 9. do 11. stoletja je sicer spadalo ozemlje
od Drave k furlanski mejni grofiji, a Ze od zatetka
11. do konea 15. stoletja je obsegala Koroska po-
leg danasnjega ozemlja Se del Tirolske in do 13.
stoletja se je raztezala v Stajersko Podravije in
preko UrSke gore,

V ilirgki dobi jo vidimo povsem razkosano. Za-
hodni del do Vrbskega jezera je bil prikljuéen Ili-
riji, medtem ko je vzhodni del s Celoveem pripa-
dal Stajerski guberniji.

Ko je tez nekaj let postala Koroska zopet av-
strijska, je ostalo beljasko okroZje zdruZeno s kra-
ljestvom Ilirije z upravnim sredii¢em v Ljubljani.
L. 1825. je bilo tudi celoviko okroZje prikljuteno
Iliriji. To stanje je trajalo do leta 1849., ko je do-

—_— ———

bila Koroska kot samostojna avstrijska deZela
svoje predprevratne meje,

V dobi narodnega preporoda so Korosko odre-
zali politiéno in upravno od oslalih slovenskih po-
krajin, in zemljepisna lega je po svoje pripomogla,
da se slovenska skupnost ni mogla uveljaviti in
da so slovenski KoroS3ei oslalj v svoji narodni borbi
bolj ali manj osamljeni,

Zaradi vzbujene narodne zavesti je slovenstvo
sicer izza ilirske dobe skozi desetletja uspeSno
klubovalo nem§kemu pritisku, in narodna meja se
v 19, stoletju ni znatno premaknila na jug, a nje-
gov polozaj je le poslajal vedno tezavnejsi. V dobi,
ko je postala Koroska samostojna kronovina, je
premo¢ nemskega prebivalstva znasala Ze dve tre-
{fini, in zanaprej je stal ves upravni aparat v
sluzbi germanizacije. Solstvo, uradnistvo, oroZni-
Stvo, posta, Zeleznica, vse prosvetne oblasti so jo
podpirale. Sredi slovenskega ozemlja nastajajo
nemskutarske trdnjave, Jezikovna meja, ki je Se v
sredi 19. stoletja potekala dalec severno od Celovea
in Vrbskega jezera, se je zatela majati in pomikati
proti jugu. Okolica Celovea dobiva vedno bolj nem-
Sko lice. Gospodarsko prodiranje nemskega kapi-
tala, odtok kmetkega prebivalstva v poneméena in
nemska mesta ter industrijska srediSca, in v zadnji
dobi Se tujski promet pospesujejo raznarodovalno
delo upravnih oblasti in Solstva.

Gospa sveta leZi danes v popolnoma ponemée-
nem ozemlju, in v Blatogradu, kjer je Se Urban
Jarnik slovensko pridigoval, je slovenska beseda
docela izumrla.

Avstrijska uradna statistika nam kljub svoji
krivitnosti do neke meje pojasnjuje poloZzaj Slo-
vencev na Koroskem, Uradno so nasteli 1, 1880, Se
102.000 Slovencev, skoraj 30% vsega prebivalstva,
leta 1900. Se priblizno isto Stevilo, v odstotkih Ze
manj, ker je celotno prebivalstvo med tem narastlo.
Leta 1910, so nasteli le Se okrog 90.000 nasih ljudi,
kar pomeni komaj slabih 25% skupnega prebival-
stva. Seve je treba Stevilke uradnega 3tetja popra-
viti v na§ prid, o naSem nazadovanju pa le pricajo.

Po plebiscitu smo pustili v drZavnih mejah Av-
strije po nasi cenitvi — po uradni skoraj za polo-
vico manj — blizu 90.000 slovenskih rojakov na
ozemlju, ki meri okrog 2200 m*, Jugoslaviji je pri-
padlo 14.000 Slovencev na ozemlju, ki meri 900 m?,
[taliji pa blizu 2000 Slovencev na ozemlju 850 m*.

Po plebiscitu se je poloZaj korodkih Slovencev
v primeri s predvojnim silno poslabsal. Postali so
neznatna manjsina v drZavi, s katero veéinski na-
rod lahko postopa po mili volji. Zato se je v njih
utrdilo prepri¢anje, da le 1zredni dogodki lahko
ustavijo njih potasno izumiranje,

L J

Koroski Slovenci in sodisca

Sodi3ta so ona oblastva, ki morejo svojo nalogo
uspesno vriiti samo, ako uzivajo polno in neome-
jeno zaupanje ljudstva v svojo pravi¢nost in objek-
tivnost. Tako kazensko kakor civilno sporno in ne-
sporno sodstvo posega vsak &as ulinkovito v do-
godke vsakdanjega zivljenja Sirokih Ijudskih slojev.
In ¢ut za pravi¢nost je v slehernem nravno nepo-
kvarjenem narodu visoko razvit.

Zaupanje v sodnika pa neogibno predpostav-
lja, da sta mu ljudska dusa in ljudsko pravno poj-
movanje vseskozi znana. Dejstvo, da so si med ko-
roskimi Slovenci le redki sodniki priborili polno
zaupanje in spoStovanje, je obCe znano, Zaupanje
in spo3tovanje so uZivali le oni, ki so iz8li iz ljud-

stva samega, ki so od mladih nog govorili njegov

jezik in ki so z njim tudi uradno znali ob&evati kot
dobrohotni branitelji njegovih interesov in pravie.

Toda take moZe bi za vSO predprevratno dobo
na slovenskem Koroskem lahko sesteli na prstih
ene roke, Bili so tako izredni pojavi, da med veli-
kansko vegino ljudstvu tujih in njegove govorice
nevestih sodnikov niti kot izjeme ne 3tejejo, in da
je ostalo do preyrata strogo varovano upravnopoli-
ticno nadelo, da sme koroskim Slovencem rezali
kruh pravice samo sodnik nemske narodnosti ali
vsaj nemskega misljenja.

Nasi koroski rojaki so se sodisg bali, ne pa jim
zaupali. Slovenske govorice v uradih niso poznali,
nem&fino so nasi ljudje samo lomili ali pa je sploh
niso razumeli, kako naj bi se potem ugotovila ob-

jeklivna resnica v kazenskih in civilnih pravdah,
ki jo mora po slzubeni dolZnosti iskati vsak sodnik?
Tu so ostala na strani vsa vzvisena nacela objektiv-
ne in pravicne justice, zmagal je nad njimi politi-
ten tok proti slovenskemu zivlju v dezeli, za vlado
so bile vse personalne zadeve pri sodiscih v slo-
venski Koroski -eine politische Machtirage«. Zato
smo morali vsi koro3ki rojaki, ki smo se posvetili
sodniSkemu poklicu, izven deZele, dasi se nismo
nikdar politicno udejstvovali.

Se danes se z veseljem spominjam dneva, ko
sem v spremstvu pozneje pri Gustanju padlega na-
rodnega junaka Malgaja prevzel vodstvo okrajnega
sodista v Pliberku konee novembra 1918. V pisarni
pred sobo takratnega predstojnika sodis¢a je ca-
kalo vet strank, med njimi Zena v mlajsih letih.
Ko me je videla z Malgajem vstopiti, je zasijal njen
obraz v tako zadovoljnem sreénem usmevu, da ga
ne bom nikdar pozabil. »Ali bodo sedaj ti sli?¢ je
vprasala v nestrpnem pri¢akovanju. In najin pri-
trdilni odgovor je sretna mesla od hise do hise.

Pet mesecev sem nato stal na ¢elu pliber§kega
sodid¢a, Poslovanje ni bilo ba$ lahko; primanjko-
valo je kuriva, denarja, razsvetljave, vsak dan smo
slisali o novih naporih Heimwehra, da se zopet po-
lasti vsega koroskega slovenskega ozemlja. Toda
ljudstvo je prihajalo z zaupanjem do nas in to nam
ie slajSalo delo. Spore, pri katerih je Slo za deset-
liso¢e kron, sem reseval v nekaj minutah, dasi so
bile stranke samo pretoritno vabljene. Upnik in
dolznik sta imela paé popolno zaupanje v dobro-
hotnost, pa tudi v znanje sodnika, ki jih je znail
prepricati, da eden zahteva preve¢, drugi nudi pre-
malo, Predlog sodnika, da naj se poravnata na do-
loteno vsoto, so stranke sprejelo s tipi¢no izjavo:
»Kakor so rekli gospod, tako naj bo.¢ Pravda in
stroski so odpadli. V vsem svojem dotedanjem sluz-
bovanju nisem imel s svojim poklicem kot sodnik
toliko veselja in notranjega zadostenja, kakor med
svojimi rojaki v Pliberku. Se eelo politi¢ni nasprot-
niki so izkazovali spostovanje do domatega sod-
nika na ta naéin, da so bili prizivi proti sodbam
prve instance velika redkost.

Korodki Slovenee ni pravdaé, je pa zelo obéut-
ljiv za vsako besedo, ki bi bila zanj le malo Zaljiva,
Tudi s strani uradnih oseb ne prenasa nikakega
omalovaZevanja ali karanja. Ako znas z njim rav-
nati, izves vse, je odkrit in resnicoljuben. Uradni-
ka, o katerem ve, da mu hoée dobro, bo visoko é&i-
slal in mu bo zaupal. Ne poznam naroda, ki bi se
oklenil pravih, dobrih domacih sodnikov z vedjo
ljubeznijo in spoStovanjem, kakor to delajo nasi
koroski rojaki!

In ravno oni so morali in morajo tudi danes
takih moZ najbolj pogresati. Bolj kot kdaj prej se
cuti med njimi pomanjkanje vsakega mes¢anstva.
Uradni jezik v sedanji Avstriji je nemski, poprej
srdite borbe za uveljavljenje tudi slovenstine pred
sodiSti so odslej izkljutene, vse uradne reSitve se
izdajajo v nemsSkem jeziku. Slovenec, ki ne obvlada
nems¢ine popolnoma, se ¢uti pred oblastvi manj
vrednega in zapostavljenega.

Ne popolnoma dveletna doba slovenskega sod-
stva in slovenske uprave pred plebiscitom je zapu-
stila med zavednimi koroskimi Slovenci tako jak
narodni ponos, da bi brez tega vpliva kulturni raz-
mah nasih rojakov pod sedanjim stroge nemskim
rezimom komaj razumeli. Nikdar ni koroska na-
rodna pesem uzivala take slave kot danes. To je
zaklad, ki bo, tako upamo, pritegnil nase in ohra-
nil naSemu narodnemu telesu tudi dorastajoto
mladino, ki se vpliva predplebiscitne dobe vet ne
spominja in je zaradi tega raznarodovalnemu delu
v Soli tem bolj dostopna. Ob navdusenju za narodne
svetinje izgublja tuji vpliv svoj mot¢ in polagoma
ugasne. Mi moremo svojim rojakom samo vroce ze-
leti, da negujejo drevo, ki je vzklilo iz semena, po-
lozenega v njihovo lepo zemljo v 1. 1919./20., da
ostane evetoée in rodovitno in da v ledeni burji, ki
piha iz nemskega severa, ne zamrzne in usahne.
Plodovi tega drevesa morajo biti naSe skupno bla-
go, njegova senca nase skupno pribezalisée. V tej
zavesti velike skupnosti bo najbolj$a garancija za
narodno nepremagljivost naSega zivlja, ki po volji
vecne previdnosti ni smel postati deleZen zdruzitve
in osvoboditve z nami. Dokler se bo oklepal svojih
narodnih svetinj in jih ljubil, bo kljuboval uspesno
tudi polititno nasprotnemu. tujerodnemu uradni-
Stvu, Dr. Rado Kusej,

Nase rane

V sestavku pod tem naslovom podaja »Korosdki
Slovenec« med drugim tole sliko doraSajotega
mladega pokolenja na KoroSkem:

»Zaradi razirjajotega se tujskega prometa sge
mladi rod — le kar odkrito priznajmo — odvaja
poljskemu delu in sploh preprostega Zivljenja na
kmetih. Stroski za vsakdanje Zivljenje rastejo, na-
stajajo nove potrebe in novi izdatki. Mladi Zenski
svet ni ni¢ ve& tako preprosto obleten kot nekod,
vse hote posnemati drago velemesino modo, Tuj-
ski promet res prinasa nekaj dobitka, a ne sploéno
vsem, temvel samo posameznikom, ki imajo leto-
vistarje na stanovanju ali hrani, S tega stalisda je
popolnoma upraviteno mnenje dveh konservativ-
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nih kmetov, ki nista marala oddati praznih sob
tujeem, in se je eden izrazil, da ne odda zaradi te-
ga, ker potem njegovi posli ne delajo vet tako
pridno, ko vidijo letovistarje ves dan lenuhariti:
zato ima raje sobe prazne. Drugi pa se je izrazil,
da bi potem tudi njegove héere hotele biti tako
nobel kot mestne frajle, Dandanes je gosposka Zen-
ska Zenska moda %e sploina na dezeli. Vidimo go-
spo:sko sfrizirano dekle v finih ¢eveljtkih in lepem
plastu, a doma leze hlev skupaj, in v njem Zivota-
rita dve medli kraviei. Starsi so slabo oblegeni in
oce nima niti za tobak. Doma¢im obrtnikom in &i-
viliam ne dajo ni¢ ve¢ zasluzka, ker ie premalo
gosposko. Kupuje se v mestu pri Zidovskih trgov-
cih razno prelezano blago sicer poceni, a vseeno
prgdragn. Veckrat se kupi ta ali ona nepotrebna
re¢, Cetudi bi bilo marsikaj potrebneie nabaviti
ali pametneje, da bi se placali davki in zaostale
obresti. Se dogodi sluéaj, da stoji kdo tik pred lici-
tacijo in ni denarja v hisi, a ker se Zeni daljni so-
rodnik, mora iti na svatho.
Pa ni samo korosko-slovenska ta slika!

OPAZOVALEC

NA ZNANJE!

Ker se nam je nabralo za korogko 3tevilke na-
sega lista obilica gradiva, bomo posvetili temu
vprasanju tudi prihodnjo Stevilko,

Urednistvo.

Koroska meditacija

0 Koroski kaj?

Veasih se mi zdi, da hodimo okoli nje kakor
sedminarji, pa si pripovedujemo, kako nam je bilo
lepo, ko smo plesali z njo.

._St&ramo se in zorimo in mudi se nam Ze; njej
pa je sto let kakor eno,

V tihi somrak se ji je zavilo hrepenenje, ki je
mladosti in vigredi zlati zven. Od juga se je devi-
Sko sklonilo in pred severom skrilo v grob in se
krotko uprlo v bozje zvezde.

Ali za nas moli? Ali za nas mre?

Mi pa, zarjaveli Zenini, se za slovenske poniZ-
nosti opomin v kolo sprimimo, milo pesem zapojmo
in tozni Zalujki slovesnega besednika navdu3eno
napijmo!

Saj se je ludi v pravljici trnje samo razklenilo,
ko je prisel cas. Dr. Fran Susnik.

Zeleznidarji

Kakor beremo v »Julrue¢ je povedal p_c:sla‘nec
dr. Pivko to-le o polozaju slovenskih Zeleznicarjev:

»Znitanje izdatkov in varfevanje sta v promet-
nem resoru zadela samo namesctence, a najbolj de-
lavstvo, Posledica je, da so names¢enci prisli v ne-
vzdrien poloZaj in so tako reko¢ na robu propada,
a to mora neizogibno vplivati tudi na varnost na-
Sega prometa, Ponovno zniZevanje delavskih plac¢
je doseglo ze tako stopnjo, da se mora clovek res-
no vprasati, ali je pod takimi prilikami sploh mo-
gote vriiti naporno in odgovorno sluzbo. Tudi stro-
kovnjaki sami priznavajo, da so redukcije pla¢, ki
so dosegle nepojmljivo nizko slopnjo, sporedno z
istotasnimi redukcijami osobja spravile redno
funkeioniranje nadih prometnih ustanov Ze v resno
nevarnost. ... Pri nekaterih sekcijah so delali
sploh samo 14 do 18 dni meseéno, tako da je zna-
Sal mesetni zasluZek posameznega delavea 200 do
najvet 450 Din. Naravna posledica je, da so de-
lavei telesno docela oslabeli, ker si ne morejo pri-

Jakéeva razstava v ljubljanskem
umetniskem paviljonu

Razstava slik BoZidarja Jakea je bila odprta
25. februarja v Jakopitevem paviljonu v Ljubljani,
ostane pa odprta do 26, marca t. 1. JakCevih slik
so polni trije razstavni prostori. Obisk je nena-
vadno velik, tudi kupcey je precej — gotovo vet
kot na drugih razstavah.

Nas zanimajo Jakteva dela kot dela slovenske-
ga tloveka in kot dela slovenskega umetnika, ki ga
obdinstvo razume.

Nobeden izmed mlajsih slovenskih slikarjev ni
prebredel toliko tujega sveta kot Jakac. Sel je v
Afriko, bil je v Ameriki — brez Dolenjske pa ni
mogel Ziveti. Nobeden izmed mlajsih nasih umet-
nikov ne obvlada toliko osnove vsakega poStenega
dela v oblikujoti umetnosti — namret risbe —
kot Jakac, Ni resnica, da je takoimenovano in toli-
kokrat poudarjeno »dozivetje, (postala je ta be-
seda Ze neumna fraza), glavno v oblikujoti umet-
nosti ali pa v umetnosti sploh! Vsako umetnostno
delo mora imeti obliko, formo, — formo mora
umetnik popolnoma obvladati, ker sicer delo nima
umetnostne vrednosti, ni lepo in odbija, namesto
da bi vplivalo na gledalca. Tega umetniki v Casih
prepadanja umetnosti niso razumeli in tega tudi
ne razumejo sodobni umetniki, Za to tudi ljudstvo
nima smisla za ve¢ino sodobnih umetnin. Umetnost

voititi teéne hrane, najbolj pa trpe delavske dru-
zine, ki morajo naravnost stradati. So primeri, ko
zelezniSki delavei niti svojih otrok ne morejo po-
siljati v Solo, ker nimajo kaj oble®i. Mesetni zaslu-
Zek takega delavea v nasih krajih ne zadostuje niti
za najemnino, kamoli za druge Zivljenjske potreb-
S¢ine. ... Tudi na¢in dolotevanja mezd v posamez-
nih krajih in pokrajinah je kriviten. Tako imajo
n. pr. delavei v mariborskih Zelezniskih delavnicah
in kurilnicah mnogo niZje plade nego drugod. De-
lavei v kurilnicah zasluZijo od 1. januaria 1933 da-
lie mesetno po 120 do 500 Din manj. ... Delavei
na podrocju ljubljanske Zelezniike direkeije za-
sluZijo sedaj mese¢no 300 do najve: 600 Din. Bad
v tej direkeciji pa so usluzbenci vetinoma starejsi
cZenjeni ljudje, ki morajo skrbeti za svoje druzine.
... Zato je razumljivo, da je postal po zadnjem zni-
zanju delovnega ¢asa pri tem Ze tako ve¢ ko bor-
nem zasluzku poloZaj Zelezniskih delaveev na pod-
;‘oiéju ljubljanske direkeije naravnost katastro-
alen.c

MALI ZAPISKI

Prepovedan list,

Drzavno tozilstvo v Zagrebu je prepovedalo 3i-
riti 8t. 1 mesecnika »Knjizevna kovaénica«, ki iz-
haja v Zagrebu ter tiskopis »SrednjeSkolei govo-
re<, ki je izSel ravno tam.

Ob viteze smo.

V »Pohodu« beremo tole zgodovinsko »od-

redbo«:

»Vsled nepokorstine se izkljucijo iz vseh Vi-
teskih sekeij Narodne Odbrane: Klembas Vladimir,
Zivic Karol, Kavéic Vladimir, Smolinski Anton
(Ljubljana-Siska); Hmeljak Drago, Komiric Alojz
(Kranj); Jurca Ivan (Ljubljana Sv. Peter).
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propada seveda tudi, ¢e zavlada le samo oblika
brez vsake vsebine. Brez prave oblike pa ne vpli-
va tudi najboljSa misel. Slikarstvo, ki je primitiv-
no, ne pa umeltno, je barbarsko. Obliko in formo

mora res vsak resniéni umetnik ustvariti samosloj- -

no. DovrSena risba je pa Pogoj za vsako, nele sa-
mo za dekorativno slikarsivo,

NajboljSe Jakéeve risbe so portreti s &rno kre-
do, risbe kot jih doslej pri nas ni razslavil nih-
¢e, n. pr. portret ge. 0. G., doktorja B. M. itd, Tudi
gravure v celuloidu so tako neine in ubrane ko:
stare francoske ali dunajske miniature na porece-
lanu. Izmed portretov z rdeo kredo je imeniten,
res zadet portret pevke ge. Gj., katere pastelni
portret ne zastaja dosti za kredo, ne v modelira-
nju ne v tonu. .

Nad 80 krajin (med njimi je tudi precej figu-
ralnih stvari) iz Dalmacije je urejenih s pastelnimi
barvami, nimajo pa notranje moé¢i, Manjka jim zna-
taja dalmatinske pokrajine: hitro, mimogrede na-
rejeno, »fa prestoc! Jasne so sicer, VE{.Idar.pa ne
zajamejo gledalca, teprav se tudi iz njih vidi vsa
slikarjeva risarska umetnost. Dalmatinsko sonce,
Iu¢ in barve Jakecu niso prevec pri srcu, Raje naj
bi »Dalmacijo«, kot imenuje ta del razstave, raz-
stavil v kak3nem stranskem prostoru kot pa v
srednji dvorani.

Jakac je prirad¢en v svoj kraj, prirasten je v
slovenski zemlji. Za to je 30 pastelov iz Dolenjske
v desni dvorani teZziste Jakcéeve razstave, Tiste

»Jezik« brez prilastka je (namret) zelo odmis-
ljen pojem; da dam tej besedi meso in kri, moram
povedati: kateri jezik? Kajti ¢lovedtvo govori
mnogo jezikov, vsak élovek je pa samo enemu
dolznik za vse. Drugi jeziki nam morejo biti znani
ali neznani, blizji ali tuji, koristni ali nekoristni in
utegnejo, po svojem razmerju do nas in po naSem
razmerju do njih, mnogo ali malo vplivati na nas;
jezik, v ¢igar oblasti je vklenjeno na%e notranje
bitje za nazaj in za naprej, take da se mu brez
usodne pohabe ne moremo odtujiti, je pa izmed
vseh samo eden: na$ podedovani jezik, jezik nase
mladosti, jezik dojmoy in doZivelij vsega naSega
Zivljenja, jezik naSe vsakdanje okolice, sredi ka-
tere rastemo, dozorevamo in odmiramo,

Vladimir Levstik v ¢lanku Poslanstve Besede,
Zvon §t. 2, 1934,
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Obenem se razpuita celotna viteska sekcija iz
Krajevne organizacije Siske.
Celnistvo viteskih sekeij.«
Tako je prisla staroslavna Si%ka kar ez no¢ ob
vse viteze, Kaj bo pa zdaj?

Petdesetletnica sKmetovalea«,

1. marca 1884. leta je iz8la v Ljubljani 1. Ste-
vilka »Kmetovalea«, glasila Kmetijske druzbe voj-
vodstva kranjskegae. Dotlej so bile dejansko gla-
silo Kmelijske druZbe. »Novice«, katerih vloga v
zgodovini slovenske kulture je dovolj znana. Pa
tudi v univerzalno preproséino »Novics je posegel
¢as s trdo roko in zacel deliti delo: »Kmetovalec«
ie izmed prvih nasih strokovnih listov, in da je
dosegel svoj 51. letnik, pri¢a po eni strani o raz
vijo€i se na8i kulturi, po drugi o dejstvu, da je &a-
sopis znal pravilno prejeti za delo. Za svojo petde-
setletnico« je izsel »Kmetovalecs v povetanem ob-
segu z mnogovrstno vsebino, ki se dotika tudi last-
ne zgodovine in zgodovine Kmetijske druZbe,

Na obénem zboru svoje zadruge slovenski kmetje
smejo govoriti samo italijanske.

Kontovelska in prosesSka zadruga »Zavaroval-
nica goveje zivine¢ je imela svoj obéni zbor.
Na njem so smeli ¢lani, izkljufno le slovenski
kmetje, po posebni odredbi govoriti med seboj,
vprasevati in stavljati pogoje samo v italijanskem
jeziku. Ta odredba, ki je nova, pa je kmete, ki so
precej nevesci italijanscine, zelo zadela, ker niso
tako mogli v svojem lastnem drustvu, kjer se po-
sluje z njihovim denarjem s kritiko in sveti poma-
gali drustvenemu napredku.

Obénemu zboru je prisostvoval karabinjer, ki
ie strogo pazil, da se naredba izvrsuje. Zbor je
radi tega zgledal prav klaverno. Razen vladnih
poroc¢il drudtvenih funkeionarjev ni bilo no’pene
debate, ker se kmetje kratkomalo niso razumeli. Le
to jim je bilo jasno, da je dobivalo drustvo stalno
razne prosnje v obliki zahtev, da se da za befano
100 lir, za ples »Dopolavora« 100 lir, za potovanje

v Rim 200 lir itd. »Istra.o

Sirite in narocajte nas tednik!

——————

Urednilk in izdajatelj Drago Kornhauser v Ljubljani.
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krajine iz Dolenjskega, v katere se je slikar res
vzivel, so v resnici nale, popolnoma slovenske,
moé¢ne. So umetnine, ki segajo nad danasnje za-
lostne ¢ase. Te krajine imajo obliko in vsebino.
Pastel »Ko so njive zorane«: vlazna zemlja z d({-
korativno, preprosto linijo, nad njo tezki oblaki,
med zemljo in njimi svetla $pranja na nebu govori
o vsevednosti zemlje v homerskem smislu. >TrSka
gora« (pastel §t. 67) je tip dolenjske krajine, >Zna-
menjes prav tako. »Ototec v jesenic 1€ pastel, ki
ima impresionistitne sestavine, Sklﬂdno_'o}’l@utiﬂt
deZevni jesenski ¢as, iz neba se obeta bliZajota se
zima; zelenkastosivi toni, svetloba vrazirv..-%ena_ Ni-
so vse dolenjske krajine enako mocno zajete, tan}
kijer se je pa Jakac res poglobil v motiy n ga ni
samo mimogrede vjel 8 pastciomz e _ustvar_'ll umet-
nine, t. j. dela, ki dihajo harmonijo in so jasna ter
razumljiva, . ;

Jasnosti nam je treba in ne zavite problemati-
ke tudi v umetnosti dandanes. Ne gnavljenja in
»spiralnega modroslovia<, m‘katorim se skriva ne-
znanje! V knjizevnosti zakrivajo praznoto plohe
puhlih besed, v oblikujoi umetnosti pa karikatu-
re. Fraze in karikature ne bodo povzdignile slo-
venskega duhovnega Zivlienja, ne slovenske obli-
kujote umetnosti, ne knjiZevnosti in tudi ne kri-
tike. Slovenstvo pa mora biti kvaliteta, popolnost
v obliki in vsebini! Jakac stremi za obliko in jo
tudi obvlada v svojih dobrih stvareh, kadar se tu-
di zatopi v motiv in ni prehiter. —i,



